Advertencia!

- Durante la instalacién asegirese que la alimentacién eléctrica esté
desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualificado y
cumpliendo todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como
locales, sobre instalaciones eléctricas.

- Dispositivos sensibles o descargas electrostéticos. (ESD). Manipular
con los precauciones necesarias para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto.
Usar solamente una gamuza suave. No arafiar la superficie.

- Un montaije incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del
producto.

Advertencia!
- Durante la instalacién asegrese que la alimentacién electrica esté
desconectada.
- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualiticado y
cumpliendo fodas las normas y

regu|aciones, tanto nacionales como locales, sobre instalaciones
eléctricas.
- Dispositivos sensibles o descargas electrostaticos. (ESD). Monipulor
con los precauciones necesarias para

evitarlas.
- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto.
Usar solamente una gamuza suave. No

araiar la superficie.
- Un montaie incorrecto puede causar averias.
- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del
producto.

Warnung

-Stellen Sie vor die Installation sicher, dass die Stromversorgung
ausgeschaltet ist.

-Die Geréte missen von einem quallifizierten Elekiriker gemaf3 den
nationalen und rtlichen Elektro- und Bauvorschriften installiert werden.
-Elektrostatische empfindliche Gerdte (ESD). Handle mit den
notwendigen Vorsichtsmaf3nahmen, um sie zu vermeiden.

-Verwenden Sie keine Chemikalien und Scheuermittel, um dieses
Produkt zu reinigen. Verwenden Sie nur weiches Wildleder. Vermeiden
Sie die Oberfliche zu kratzen.

-Falsche Montage kann zu Fehlfunktionen fihren.

-Simon ist nicht verantwortlich fur jede unsachgemafle Verwendung des
Produkts.

Attention
- Veuillez vous assurer que |'alimentation électrique est débranchée au
cours de 'installation.
- Les éclairages doivent étre installés par un électricien qualifié dans le
respect des normes et réglementations,

nationales ou locales, portant sur les installations électriques.
- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques. (ESD).
Manipuler en prenant les précautions nécessaires.
- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le
produit. Utiliser seu ement une chamoisine.

Ne pas griller la surtace.
- Un montage incorrect peut causer des pannes.

Customer Technical Support: simonmail@simon.es Tel: (+34) 902109700

- Simon ne saurait &tre tenu pour responsable de foute mauvaise
utilisation du produit.

Avvertenza!

-Durante I istallazione bisogna assicurarsi che I'alimentazione elettrica
sia spenta

-Le apparecchiature devono essere istallate da un eleftricista qualificato
rispettando le norme e i regolamenti nazionali ed internazionali
riguardanti istallazioni elettriche.

- Dispositivi sensibili elettrostatici (ESD). Adottare le precauzioni
necessarie durante I'uso (EED)

- Non utilizzare prodotti chimici o abrasivi per pulire questo prodotto.
- Utilizzare solo un panno liscio. Non graffiare la superficie.

- Un montaggio incorretto puo provocare danni all’apparecchio

- Simon non & responsabile di qualsiasi uso incorretto del prodotto.

Avertissement

- Durante a instalagdio, e preciso assegurar-se de que a alimentacdo
eléctrica esté desligado.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualiticado e
cumprindo sempre todas as normas e regulomentos, tanto nacionais
como locais, sobre instalagdes eléctricas.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para evitar
descargas electrostatica, fomaras precaugdes necessérias ao manipular o
produto.

- Néo utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto.
Utilizar somente uma tlanela macia. Nao riscar o superticie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon néio assume nenlnuma responsabilidade por qualquer
utilizagdo imprépria do produto.

BHumaHue!

- Bo Bpems yCTaHOBKM yOEAMTECH B TOM, H4TO SAEKTPUYECKOE
MUTAHUE OTKAIOHEHO.

- TOABKO KBAAMCDULIMPOBAHHBIN SAEKTPUK MOXET YCTAHABAMBATL
OCBETUTEAbHbIE ﬂpVIGOpr, BbIMOAHA BCE HOPMATUBbI 1M NPOABMAC
MO SAEKTPUHECKMM YCTAHOBKAM, KAK HALIMOHOABHbIE, TAK M
MECTHblE.

- MprcnocobAeHHs, NOABEPXKEHHbIE IASKTPOCTATMHECKMM
paspsadm. (ESD). OBpaLLLaTECS OCTOPOXHO B LLEARX
NPEAOTBPALLLEHMA PA3PAAOB.

- 30ﬂpeUJ.OeTC9I MOAb30OBATLCA XUMUNHECKMMM UAN O6pO3MBHbIMM
CPEACTBAMMU AAG HACTKM U3AEAMA. MNCNoAb30BATb TOABKO MATKYIO
30MLUy. He uapanats NOBEPXHOCTb.

- HenpasuabHas COOPKA MOXET MNPMBECTM K ABAPUM.

- Simon He oTBeyaeT 3a HEMNPABMAbHOE MCMOAb3OBAHUE U3AEAMA.

SIMON ELECTRIC, S.L. Krjianovskogo street ,15/5 office 316 /
117218 Moscow (+74) 956 468 400 (RUSSIA)
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POINT 56

TRACK SPOTLIGHT

SPECIFICATIONS

ESPECIFICACIONES/TECHNISCHE DATEN/CARACTERISTIQUES TECHNIQUE

/SPECIFICHE/ESPECIFICACOES/CNEUNUPUKALNS

DA
0] | [onsoarn - .

o
220-240V~ 48vdC 35°C IP20 1
50/60Hz

(] (=) |C€| AL

POINT ON/OFF 220/240V 48VdC (ON BOARD) DALI 220/240V
56 MINI 14W 0,36 kg | MCB 16A TYPE B < 44pcs 13,5W 0,27 kg 14W 0,4 kg MCB 16A TYPE B < 44pcs
56 21W 0,58 kg | MCB 16A TYPE B < 31pcs oW 0,5kg 21W 0,62 kg | MCB 16ATYPE B < 31pcs

simon




Mounting / Connection - Montaje / Conexién - Installation / Anschluss - Installationsanweisungen / Connexion - Installazione / Collegamento - Instalacéo / Conexéo - Accambaes -/ MoakAloHeHHe

ON / OFF ON BOARD DIMMER

Compatible con carriles de 3
fases Global, Proerco, I-Guzzini,
Eutrac, Staff y Heffmeister/
Compatible with 3-lane Global,

Proerco, I-Guzzini, Futrac, Staff

and Heffmeister lanes j

* Se debe utilizar el carril regulable para los modelos DALI /
Must be used dimming track for DAL models

Compatible con carriles de 3
fases Global, Proerco, |-Guzzini,
Eutrac, Staff y Heffmeister/

Compatible with 3-lane Global,

Proerco, I-Guzzini, Futrac, Staff

* Compatible con carriles de 2 fases Global Base/

and Heffmeister lanes Compdtible with 2-lane Global Base lanes

Montaije de los accesorios

__________________________________________________

92099999-919 4100078422 2190013800

Disassembly/ Desmontaje/ Absteigen/ Démontage

ON / OFF

ON BOARD DIMMER

@56 ‘ A ‘

ON/OFF DALI ONBOARD
56 MINI 56 56 MINI 56 56 MINI 56
A | 82mm | 142mm | 82mm | 142mm | 82mm | 142 mm
B 75 mm 75 mm 79 mm
@ C 14 mm 14 mm 14 mm
D 76 mm 260 mm 162 mm




